
Témoignages

Connue par les Réunionnais comme cheffe d’un
gouvernement très impopulaire par l’utilisation de
mesures constitutionnelles prévues pour des crises
exceptionnelles pour faire adopter sans débat des projets
de loi suscitant une forte opposition ( recours à l’article
49-3), Elisabeth Borne arrive ce 19 août dans notre pays
pour une tournée médiatique dans des écoles. Elle est

devenue ministre de l’ Éducation nationale.

Pour le PCR, elle est d’abord comptable des politiques
menées à Paris qui aggravent la situation à La Réunion.
Elle est membre d’un gouvernement qui prévoit un
désengagement financier considérable de la France dans
notre pays. Partis politiques et ONG mettent en garde
contre les conséquences désastreuses d’un tel projet pour
notre pays déjà sinistré par le chômage, la pauvreté, la vie
chère et le manque d’investissement de Paris dans la lutte
contre la pauvreté, dans le logement, dans la santé et
contre des causes structurelles de la vie chère dépendant
de décisions à Paris : TVA et surrémunération.

Le PCR constate également un refus de prendre en compte
les bonnes volontés qui, à La Réunion, travaillent à des
propositions pour sortir notre pays du sous-
développement. Pourtant, Paris montre qu’il est ouvert au
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dialogue avec les représentants autochtones d’autres
anciennes colonies intégrées à la République comme la
Guyane et la Kanaky Nouvelle-Calédonie.

Les Réunionnais ne sont en rien responsables de la
mauvaise gestion à l’origine du déficit public de la France,
prétexte au plan d’austérité de 40 milliards d’euros. Eu
égard à cela et à notre situation d’urgence sociale, La
Réunion doit être exclue des coupes budgétaires et des

mesures visant à culpabiliser les travailleurs privés
d’emploi.

Seul résultat positif à attendre de ce voyage ministériel : la
prise de conscience par Paris de créer sans délai les
conditions d’un dialogue avec toutes les forces vives du
pays afin de co-construire un projet de développement
pour La Réunion, accompagné financièrement et
institutionnellement par Paris.

Madame la Ministre,

À l’occasion de votre visite à La Réunion le mercredi 20 août
2025, je souhaite attirer votre attention sur certains enjeux
majeurs qui touchent notre île, en particulier dans le domaine
de l’éducation, et formuler une proposition concrète pour
faire face à l’urgence liée à la rentrée scolaire.

La Réunion est confrontée à des défis sociaux, économiques,
écologiques et climatiques significatifs. À cela vient s’ajouter
un taux de chômage élevé, et une trop grande partie de la
population qui survit sous le seuil national de pauvreté. Nos
difficultés sont exacerbées par la hausse constante du coût
de la vie, qui pèse lourdement sur les familles réunionnaises.

Ainsi, les prix des biens de consommation courante, y
compris ceux des fournitures scolaires, continuent
d’augmenter, rendant chaque rentrée scolaire une période de
stress financier pour de nombreux parents. Ces
augmentations ne sont pas proportionnelles aux revenus des
ménages, malgré l’allocation de rentrée scolaire, ce qui
creuse davantage les inégalités et impacte négativement
l’éducation de nos enfants.
Proposition d’un “Bouclier Qualité Prix rentrée scolaire”

Face à cette situation, je vous propose la mise en place d’un «
Bouclier Qualité Prix » spécifique pour les fournitures de la
prochaine rentrée scolaire. Inspiré de l’initiative déjà

existante pour les produits de grande consommation, ce
dispositif viserait à garantir des prix abordables pour un
panier de fournitures essentielles. Cela permettrait ainsi à
toutes les familles de La Réunion d’accéder aux outils
nécessaires à la réussite éducative de leurs enfants.
Ce BQP rentrée scolaire pourrait inclure :
• Un cahier des charges clair définissant les fournitures
indispensables.
• Des partenariats locaux pour assurer des tarifs à prix
réduits et négociés.
• Un suivi régulier pour ajuster les mesures en fonction des
évolutions économiques et des besoins des familles.
• Garantir la disponibilité des fournitures.
Un appel à la concertation et à l’engagement

Pour que ce « Bouclier Qualité Prix rentrée scolaire »
devienne une réalité efficace et pérenne, il se doit d’être
élaboré dans un esprit de concertation. Cette démarche doit
se faire en partenariat étroit avec l’État, le Rectorat, les
acteurs économiques locaux, l’Observatoire des Prix, des
Marges et des Revenus (OPMR), ainsi que les fédérations et
associations de parents d’élèves.
Ce travail collectif permettra de prendre en compte les divers
besoins et réalités, de garantir la transparence, et de
s’assurer que les mesures mises en place répondent
véritablement aux attentes des familles réunionnaises pour la
prochaine rentrée scolaire.
Ensemble, nous pouvons bâtir un système qui ne laisse
aucun enfant de côté et qui contribue à réduire les inégalités
en matière d’accès à l’éducation.



Zistwar Tikok

Tou lé matin, kan Tikok i lèv, son monmon i di ali alé bros son dan.
Alors, Tikok i sava dan lo fon la kour, i kas détroi fèy pès, i frot son dan avek, i
pran la pint dolo, i rins in kou é lé fini par la ! Son dan lé bien konservé
konmsa !

Soman, n'in kou, Tikok i sava la « mézon » Rémon (akoz Rémon sé in
marmay, son fami lé ris). Lo granmatin, Tikok i oi Rémon dan la saldobin
(ankor in zafèr Tikok na poin son kaz ! Dolo dan la kour, li na poin, ka-zizé* in
saldobin ! ). Rémon l'apo bros son dan. Soman, olèrk li anserv fèy-pés, li anserv
in espès lo gonm blan i arsanm la krinm larourout. I apèl sa « dantifris » ésa i fé
in féfré dan la bous, lé gayar !… Ariv son kaz, Tikok i di son monmon :
« Monmon ! Dmin matin, mi bros mon dan ek dantifris, moin ! »

Madam Biganbé i arvir :
« Dantifris !… Dantifris !… Alé azot ! Ek zot manir rod la modernité, zot

va oir si zot dan i sap pa !… Epi Tikok ! Ou i kroi larzan i sours dan la kaz ? » El
i di sa, soman son kèr i fémal po son zanfan. Alors i fé in sakrifis, i asté in tib
dantifris po Tikok !…

Sé konmsa Tikok lé vni in moun, é la koni kosa i lé dantifris. Soman, lo
non lé an zobok* é lé zafèr i anbruy.

Kan, in zour d' katorz-zilièt, Zan-lik i ariv la kaz Tikok i di ali :
« Tikok, anon la fèt ! Nana karousel, la misik an kiv, balon, pétar, tousa-

la ! Asoir nana osi fé dantifris ! »
– Fé dantifris ? … Kosa i lé sa, ankor ? » Tikok i di dan son kèr. Li mazine

daoir i sa fé pèt in gro tib dantifris, é i sa barbouy la figir marmay avek po fé
mardigra ! Sar komik ! Aléoir, ou ! Lo soir Tikok i oi do-fé i pèt-pèt dann sièl ! I
fiz, i pèt ! i fiz, i pèt ! Promié foi Tikok i oi sa. Li mank gagn sézisman, mé li lé
kontan ! Lé zoli fé… dantifris !



Oté
Mézami dopi dé z’ané é dé z’ané bann sèrviss ofissyèl i konte in nonm inportan bann zilétré : dopi dé
zané é dé zané néna pliss san mil pèrsone an az pou lir é pou ékrir lé kalifyé d’zilétré é an finnkonte lo
nonb i diminyé pa vréman mèm si l’éta i mète lé moiyin pou diminyé lo nonb z’ilétré.

Si mi kroi mon téléfone, in ilétré sé in moune an az é an santé pou bien lir épi bien ékrir é ki ariv pa
bien lir ni bien ékrir ébin noré pliss in santène mil pèrsone konmsa. Bann sèrvis ofissyèl i ankète épi i
trouv bann shif konmsa.

Dabor i fo ni romark bien sé par rapor la lang franssèz ké toute se moune-la lé konsidéré kom ilétré.
Poitan konm toute bann marmaye banna la parti lékol dopi étan pti pars la pa lékol i manke anou, la
pa non pli bann amontrèr-amontrèz i fé défo. La pa bann kondission matèryèl pou aprann k’i manke
anou.

Mé alor kossa i kol pa dann la manyèr aprann lékol bann rényoné ?

In pé va dir é néna sirman in bon boute la vérité ladan, lékol i fé pa dann noute lang matèrnèl. Si lo
shif ofissyèl lé vré kan li di katrovin pour san d’moune an parmi bann rényoné-rényonèz néna lo kréol
rényoné konm lang matèrnèl é pa lo franssé pars sé dann la lang franssé k’i fé lékol.

In pé i di mèm dopi dann vante zot momon bann zanfan i bègn dann la lang épi la kiltir kréol La
Rényon donk késtyonn lang épi késtyonn kiltir néna in gran kantité zanfan lé dann l’obligassion pa
profite zot lang épi zot kiltir pou rante dann shomin lékol… Mwin lé sir sak mi di lé pa vré san pour
san mé kante mèm néna bonpé d’vré.

Si in zanfan frankofone i profite son kiltir d’dépar épi son lang d’dépar pou li rante dann shomin
lékol, lé pa lo ka pou bann zanfan kréolofone oblizé abandone in pé zot kiltir épi zot lang kréol pou
rante dann shomin lékol an franssé… Na pwin lontan mwin la site Dev Virassawmy mor dopi kék moi
é k’i dizé néna in gro léfor pou fèr dann lékol an kréol lil Moriss pou linstrikssion bann marmaye
morisien. Issi ossi nonpé d’moune i di sa ;, mé nou lé an rotar par rapor lo prann konssyanss noute
réalité kiltirèl épi linguistik.

Biensir kan mi koz èk zot, la pa in lékspèr k’i koz avèk zot mé in moune i intérèss ali dopi dizène é
dizène zané dsi linstrikssion bann marmaye noute péi épi dsi la kiltir rényonèz. Mi koné bonpé
zékspèr la fine vnir La Rényon pou an parl noute problèm lilétrism. Mi koné néna bonpé laboratoir
d’lang i travaye la dsi mé l édikassion nassyonal i tir pa bann lésson assé vite dsi késtyon-la.

Pou finir dsi poinn-vizé la, mi souèteré mwin ossi i tienbo konte ké la réalité kiltirèl é pi linguistik
noue péi épi noute pèp, in shomin pou in vrélékol rényonèz.

A bon antandèr salu !




